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Instrumentos de

Competéncias Comunicativas Avaliacao Ponderagao
oral escrita
Identificar palavras e frases simples e inferir o .
sentido geral em instrucdes, mensagens, Identificar palavras e frases simples e inferir o Oralidade:
Compreensdo | textos simples e curtos,de variados géneros e | sentido geral em mensagens e textos simples
suportes, desde que o discurso seja muito e curtos, de géneros e suportes diversos. Grelhas de 30%
claro, pausado e cuidadosamente articulado. observacao;
Interagir de forma simples, em conversas
curtas ligadas a situacoes do quotidiano e questionamento
meio envolvente, respeitando as convencoes Interagir de forma simples, em situacdes do em aula:
sociais e apoiando-se no discurso do quotidiano e meio envolvente, respeitando as apresenéac()es Escrita:
Interacao interlocutor - usa um repertorio limitado de convencoes textuais e sociolinguisticas, i dit d .
expressoes e frases simples, recorrendo a adequando-as ao destinatario: - escreve orais, ditados; 50%
repeticoes e reformulacdes; pronunciar, textos simples e curtos. )
geralmente de forma compreensivel, os Fichas d,e
recursos linguisticos trabalhados nas aulas. vocabulario
Expr1,rlmr-se, deforma mugo smplgs, €m ) Escrever textos simples e curtos, em suportes |/ Testes d
monologos curtos preparai\. 0s pgevcliamer;te. ) diversos, respeitando as convencoes textuais, estes de
Producéo usa um [epgrt(l)r:jo mu1fto imitado .e patavras, adequando-as ao destinatario: - utiliza compreensao oral

expressoes isoladas e frases curtas; - vocabulario elementar e frases simples. e escrita;
pronuncia de forma suficientemente clara
para ser entendido Textos escritos
Identificar particularidades geograficas, historicas e culturais das regides de expressao chinesa. de tipologia
Tomar consciéncia da diversidade cultural, identificandoa na sua cultura de origem e na(s) diversa
cultura(s) dos paises asiaticos, em referéncias, habitos, atitudes e comportamentos,

Intercultural | interpretando-os a partir da perspetiva do interlocutor (o Outro) e relaciona-los com os de
Portugal; expressar e responder a informacodes e conhecimentos relativos a lingua, as sociedades
e ao patrimonio cultural e artistico das regioes falantes de Mandarim, usando-os em atividades
diversificadas.
Reconhecer a importancia das estratégias no processo de aprendizagem do Mandarim
(motivacao, contacto com a lingua, planificacao do trabalho, pesquisa de informacao,
assimilacao de conhecimentos) e identificar as mais frequentes e eficazes para realizar tarefas * Grelhas d~e )
individualmente ou em grupo, recorrendo, quando necessario, aos conhecimentos prévios em observagao;

. lingua materna e outras linguas, bem como a gestos, mimica e desenhos. Demonstrar uma L
Estratégica e Diario de 20%

atitude positiva na aprendizagem da lingua; aceitar e promover a Mandarim como instrumento
de comunicacao na sala de aula; Reconhecer a utilidade da transferéncia de conceitos e
procedimentos proprios da comunicacao oral, entre a lingua materna, outras linguas
conhecidas e o Mandarim; reconhecer os erros como parte integrante do processo de
aprendizagem; utilizar recursos de aprendizagem variados.

Aprendizagem;

e Autoavaliacdo




